GATT/AIR/1402 16 SEPTEMBRE 1977

OBJET: GROUPE “AGRICULTURE® = SOUS-GROUPE VIANDE

1. CONFORMEMENT A LA RECOMMANDATION FORMULEE PAR LE GROUPE
“AGRICULTURE” DANS LA DECISION ADOPTEE LORS DE SA REUNION DE
JUILLET (MTN/AG/7, ANNEXE, PARAGRAPHE 6) ET APRES CONSULTATION
DES DELEGATIONS, LE SOUS-GROUPE VIANDE SE REUNIRAA\LE LUNDI

17 OCTOBRE 1977 A 15 HEURES. LA REUNION SE TIENDR& AU

CENTRE WILLIAM RAPPARD.

2. PEUVENT PARTICIPER A CETTE REUNIOMN LES Zs’ QUI ONT FAIT
CONNAITRE LEUR DECISION DE PARTICIPER AUX NEGUQIATIONS COMMERCIALES

MULTILATERALES, DEVENANT AINSI MEMBRES DU @ONITE DES NEGOCIATIONS
COMMERCIALES. EN CONSEQUENCE, CES MEMBR ﬁ T INVITES A ME

COMMUNIQUER LE PLUS TOT POSSIBLE LES NOM LEURS REPRESENTANTS

A LA REUNION DU SOUS-GROUPE.
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SUBJECT: GROUP "AGRICULTU%Eﬁ\‘ SUB-GROUP OM MEAT

1. IN ACCORDANCE WITH FQ%ZRECOMMENDATION MADE BY GROUP
"AGRICULTURE™ IN THE DECISMSN ADOPTED AT ITS JULY MEETING (MTM/AG/7,
ANNEX, PARAGRAPH 6) Ai®S PQLLOWING COMSULTATIONS WITH DELZGATIONS,
THE SU3-GROUP ON MEAT CONVENE ON MONDAY, 17 OCTOBER 1977

AT 3 P.M. THE MEETING BE HELD AT THE CENTRE WILLIAM RAPPARD.

2, THE MEETING «é;éﬁkN TO THOSE COUNTRIES WHICH HAVE INDICATED
THEIR DECISION TO ICIPATE IN THE MULTILATERAL TRADE NEGOTIATIOMS
AND HAVE THUS ASSUMED MEMBERSHIP OF THE TRADE NEGOTIATIONS COMMITTEE.
SUCH MEMBERS ARE ACCORDIMGLY INVITED TO INFORM ME AS SOOM AS POSSIBLE
OF THE NAMES OF THEIR REPRESENTATIVES WHO WILL ATTEND THE MEETING OF
THE SUB-GROUP.
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